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Hinweise

FCC-Hinweis
Dieses Gerät erfüllt Teil 15 der FCC-Regularien / die von der Lizenz 
ausgeschlossenen RSSs der ISED. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden 
Voraussetzungen: 

(1) Dieses Gerät darf keine Funkstörungen verursachen. 

(2) Dieses Gerät muss jegliche empfangenen Funkstörungen hinnehmen, , 
einschließlich Störungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb führen können.

 
 

 

 

 

Dieses Gerät wurde getestet und als mit den Grenzwerten für Digitalgeräte der 
Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Regularien übereinstimmend befunden. Diese 
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Störungen beim 
Betrieb in Wohngebieten zu gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt, verwendet und 
strahlt Hochfrequenzenergie ab und kann – falls nicht in Übereinstimmung mit 
den Anweisungen installiert und verwendet – Störungen der Funkkommunikation 
verursachen. Allerdings ist nicht gewährleistet, dass es in bestimmten 
Installationen nicht zu Störungen kommt. Falls dieses Gerät Störungen des Radio- 
oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten 
des Gerätes herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die 
Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beseitigen:

•	 Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
•	 Vergrößern des Abstands zwischen Gerät und Empfänger.
•	 Anschluss des Gerätes an einen vom Stromkreis des Empfängers getrennten 

Stromkreis.
•	 Hinzuziehen des Händlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Zur Gewährleistung der Konformität mit FCC-Richtlinien müssen zur 
Verbindung des Monitors mit der Grafikkarte abgeschirmte Kabel 
verwendet werden. Nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung 
verantwortlichen Partei zugelassene Änderungen oder Modifikationen an 
diesem Gerät könnten die Berechtigung des Nutzers zum Betrieb dieses 
Gerätes ungültig machen.

Das Gerät wurde auf Erfüllung der allgemeinen HF-
Expositionsanforderungen geprüft. Das Gerät kann ohne Einschränkung 
mobil eingesetzt werden.
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Canadian Department of Communications – Hinweise
Dieses Digitalgerät hält die Klasse-B-Grenzwerte hinsichtlich 
Funkemissionen von Digitalgeräten gemäß Radio Interference Regulations 
des Canadian Department of Communications ein.
Dieses Digitalgerät der Klasse B erfüllt die Vorgaben der kanadischen 
ICES-003.
Dieses Digitalgerät der Klasse B erfüllt alle Anforderungen der Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations.

 

Dieses Gerät enthält einen/mehrere lizenzfreie(n) Sender/Empfänger, 
die mit der/den RSS-Norm(en) Innovation, Science and Economic 
Development Canada übereinstimmen. Der Betrieb unterliegt den 
folgenden beiden Voraussetzungen: 
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen. 
(2) Dieses Gerät muss jegliche Störungen hinnehmen, einschließlich 
Störungen, die zu unbeabsichtigtem Gerätebetrieb führen können. 
Nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung verantwortlichen Partei 
zugelassene Änderungen oder Modifikationen könnten die Berechtigung 
des Nutzers zum Betrieb des Gerätes erlöschen sollen. 
Erklärung zur HF-Exposition: 
Das Gerät stimmt mit den für eine unkontrollierte Umgebung festgelegten 
Grenzen der Strahlenbelastung von IC vor. Das Gerät wurde auf Erfüllung 
der allgemeinen HF-Expositionsanforderungen geprüft. Das Gerät kann 
ohne Einschränkung mobil eingesetzt werden. 
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Warnhinweis zu FCC/ISED/CE-RED:
Nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung verantwortlichen Partei 
zugelassene Änderungen oder Modifikationen könnten die Berechtigung 
des Nutzers zum Betrieb dieses Gerätes erlöschen sollen. 

Dieser Sender darf nicht gemeinsam mit einer anderen Antenne oder 
einem anderen Sender aufgestellt werden. 

Der Betrieb in 5-GHz-Produkte ist auf die Verwendung im Innenbereich 
beschränkt.

Konformitätserklärung / UK-Konformitätserklärung
Dieses Gerät stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie des Rates zur 
Annäherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf EMV-
Richtlinie (2014/30/EU), Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), Richtlinie 
(EU) über die Barrierefreiheitsanforderungen 2019/882, Richtlinie (EU) 
2024/1781 und RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) überein. Dieses Produkt 
wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards für IT-Geräte 
übereinstimmend befunden. Diese harmonisierten Standards wurden im 
Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht.

Dieses Gerät erfüllt die wesentlichen Anforderungen der Richtlinie für 
Funkanlagen (2014/53/EU) oder der Radio Equipment Regulations 
2017(für UK).
Die folgenden Testmethoden wurden angewendet, um die Annahme der 
Erfüllung der wesentlichen Anforderungen der Richtlinie für Funkanlagen 
zu belegen.

Erklärung zum WEEE-Symbol
Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an, 
dass dieses Produkt nicht mit Ihrem Hausmüll entsorgt werden darf. 
Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung, Ihr Altgerät durch Übergabe 
an eine spezielle Sammelstelle für das Recycling von elektrischen und 
elektronischen Altgeräten zu entsorgen. Die separate Sammlung und 
das Recycling Ihres Altgerätes zum Zeitpunkt der Entsorgung tragen 
zur Schonung natürlicher Ressourcen und zur Gewährleistung eines die 
menschliche Gesundheit und Umwelt nicht gefährdenden Recyclings 
bei. Weitere Informationen über Sammelstellen für das Recycling Ihres 
Altgerätes erhalten Sie bei den lokalen Behörden, dem für Sie zuständigen 
Entsorgungsunternehmen oder dem Laden, in dem das Gerät gekauft 
wurde.
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Sicherheitshinweise
•	 Es empfiehlt sich, vor dem Aufstellen des Monitors die mitgelieferte 

Dokumentation aufmerksam durchzulesen.
•	 Um Brände oder einen Stromschlag zu verhindern, darf der Monitor nicht 

Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
•	 Versuchen Sie nicht, das Monitorgehäuse zu öffnen. Die gefährliche 

Hochspannung im Geräteinnern kann zu schweren Verletzungen führen.
•	 Falls ein Teil der Stromversorgung beschädigt werden sollte, versuchen 

Sie nicht, die Komponenten selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an 
einen qualifizierten Servicetechniker oder an Ihren Händler.

•	 Überprüfen Sie vor Nutzung des Geräts, ob alle Kabel ordnungsgemäß 
eingesteckt und die Stromkabel nicht beschädigt sind. Wenden Sie sich 
bei derartigen Schäden sofort an den Händler, bei dem Sie das Gerät 
erworben haben.

•	 Die Öffnungen und Schlitze oben oder seitlich am Gerätegehäuse dienen 
der Belüftung. Versperren Sie sie nicht. Stellen Sie das Gerät nie in der 
Nähe von oder über Heizkörper oder einer anderen Wärmequelle auf, 
wenn nicht für ausreichende Belüftung gesorgt ist.

•	 Der Monitor sollte nur von der auf dem Etikett angegebenen Stromquelle 
versorgt werden. Wenn Sie nicht wissen, welche Stromspannung und 
-stärke bei Ihnen standardmäßig zu finden ist, wenden Sie sich an den 
Händler, bei dem Sie das Gerät gekauft haben, oder an den für Sie 
zuständigen Stromversorger.

•	 Verwenden Sie den örtlichen Standards entsprechende Stecker. 
•	 Verhindern Sie Überlastungen bei Mehrfachsteckdosen und 

Verlängerungskabeln; Sie lösen u. U. einen Brand oder einen Stromschlag 
aus.

•	 Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen 
Sie den Monitor nicht in einer Umgebung auf, in der mit Feuchtigkeit zu 
rechnen ist. Stellen Sie das Gerät auf eine stabile Fläche.

•	 Ziehen Sie bei Gewitter oder längerer Betriebspause den Netzstecker 
heraus. Hierdurch wird das Gerät vor Überspannungen geschützt.

•	 Stecken Sie keine Gegenstände und schütten Sie keine Flüssigkeit in die 
Öffnungen des Gehäuses.

•	 Verwenden Sie das Gerät zur Gewährleistung eines zufriedenstellenden 
Betriebs nur in Verbindung mit PCs mit UL-Listing-Prüfzeichen ein, die über 
entsprechend konfigurierte Steckdosen (100 bis 240 V Wechselspannung) 
verfügen.

•	 Die Steckdose muss sich in der Nähe des Geräts befinden und leicht 
zugänglich sein. 

•	 Bei technischen Problemen mit dem Monitor wenden Sie sich an einen 
qualifizierten Servicetechniker.

•	 Sorgen Sie für eine Erdung, bevor Sie den Netzstecker an die Steckdose 
anschließen. Achten Sie beim Trennen der Erdung darauf, zuvor den 
Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.
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•	 Bitte bestätigen Sie, dass das Verteilersystem in der Gebäudeinstallation 
über einen Trennschalter mit 120/240 V, 20 A (Maximum) verfügt. 

•	 Bei Lieferung mit einem Netzkabel mit 3-poligem Stecker schließen Sie 
das Kabel an eine 3-polige geerdete Steckdose an. Setzen Sie den 
Erdungskontakt des Netzkabels nicht außer Kraft, bspw. Zur Anbringung 
eines 2-poligen Adapters. Der Erdungskontakt ist ein wichtiges 
Sicherheitsmerkmal.

Stabilitätsgefahr
•	 Das Produkt könnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen 

oder sogar den Tod verursachen. Dieses Produkt muss zur Verhütung 
von Verletzungen gemäß den Installationsanweisungen zuverlässig 
am Boden/an der Wand befestigt werden.

•	 Das Produkt könnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen 
oder sogar den Tod verursachen. Viele Verletzungen, insbesondere 
bei Kindern, können durch einfache Vorsichtsmaßnahmen vermieden 
werden, wie:

•	 Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des Produktsets empfohlene 
Schränke, Ständer oder Installationsmethoden.

•	 Verwenden Sie IMMER Möbel, die das Gewicht des Produktes 
zuverlässig tragen können.

•	 Achten Sie IMMER darauf, dass das Produkt nicht über die Kante des 
stützenden Möbels hinausragt.

•	 Unterrichten Sie Kinder IMMER über die Gefahren, die mit dem 
Klettern auf das Möbel zum Erreichen des Produktes oder seiner 
Bedienelemente einhergehen.

•	 Verlegen Sie mit Ihrem Produkt verbundene Kabel IMMER so, dass 
niemand darüber stolpert oder sie versehentlich herauszieht.

•	 Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf instabilen Untergrund.
•	 Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf einem hohen Möbel (z. B. 

Schränke oder Regale), ohne sowohl das Möbel als auch das Produkt 
an einer geeigneten Stütze zu verankern.

•	 Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf einem Tuch oder anderen 
Materialien zwischen Produkt und tragendem Möbel.

•	 Platzieren Sie NIEMALS Gegenstände, die Kinder zum Klettern 
animieren könnten, wie Spielzeuge und Fernbedienungen, auf dem 
Produkt oder Möbel, auf dem das Produkt aufgestellt ist.

•	 Falls das vorhandene Produkt eingelagert oder umplatziert wird, sollten 
die obigen Überlegungen ebenfalls Anwendung finden.

Warnhinweis SED 5,925 bis 7,125 GHz:
RLAN-Geräte müssen den folgenden Text in der Bedienungsanleitung 
enthalten:

•	 Geräte dürfen nicht zur Steuerung von oder Kommunikation mit 
unbemannten Flugsystemen verwendet werden.

•	 Geräte dürfen nicht auf Ölplattformen eingesetzt werden.
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•	 Geräte sollten nicht in Flugzeugen verwendet werden, mit Ausnahme 
von leistungsarmen Indoor-Zugangspunkten, untergeordneten Indoor-
Geräten, leistungsarmen Client-Geräten und sehr leistungsarmen Geräten, 
die im Frequenzband von 5.925 bis 6.425 MHz arbeiten, die gemäß den 
Canadian Aviation Regulations bei Flughöhen von über 3.048 Metern 
verwendet werden können.

Mit Ausnahme von sehr leistungsarmen Geräten müssen RLAN-Geräte 
zudem den folgenden Text in der Bedienungsanleitung enthalten:

•	 Geräte dürfen nicht in Automobilen eingesetzt werden.
•	 Geräte dürfen nicht in Zügen eingesetzt werden.
•	 Geräte dürfen nicht auf Schiffen eingesetzt werden.
Frequenz, Modus und maximal übertragene Leistung sind nachstehend 
aufgeführt:

•	 2400 bis 2483,5 MHz: < 20 dBm (EIRP) 
•	 5150 bis 5250 MHz: < 23 dBm (EIRP)
•	 5250 bis 5350 MHz: < 23 dBm (EIRP)
•	 5470 bis 5725 MHz: < 30 dBm (EIRP)
•	 5725 bis 5875 MHz: < 13,98 dBm (EIRP)
•	 5955 bis 6415 MHz: < 23 dBm (EIRP)
Das Gerät ist bei Betrieb im Frequenzbereich von 5.150 bis 5.350 MHz auf 
den Einsatz im Innenbereich beschränkt. (Nur für 5G-Produkt)
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ASUS CONTACT INFORMATION
ASUSTeK Computer Inc. ASUS Computer International (America) ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address Address 48720 Kato Rd, Fremont,

CA 94538, USA
Address Harkortstr. 21-23

D-40880 Ratingen, Germany

Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555
Telephone +49-1805-010920Telephone +1-510-739-3777

Fax +886-2-2894-7798 Website http://usa.asus.com/
Website http://www.asus.de/

E-mail info@asus.com.tw
Online Contact http://www.asus.de/sales

Website http://www.asus.com.tw/

Technical Support
Technical Support Technical Support

Telephone +86-21-38429911
Telephone +1-812-282-2787 (English Only) Telephone +49-1805-010923

+1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support http://support.asus.com/ Online Support http://support.asus.com/

1F., No. 15, 
Lide Rd., Beitou Dist., 
Taipei City 112, Taiwan
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WARNUNG
Die Nutzung anderer als der angegebenen Kopf- oder Ohrhörer kann 
aufgrund übermäßiger Geräuschpegel zu Hörverlust führen.

Übermäßiger Schalldruck von Ohr- und Kopfhörern kann zu Hörverlust 
führen. Durch Einstellung des Equalizers auf das Maximum erhöht sich 
die Ausgangsspannung von Ohr- und Kopfhörern und damit auch der 
Schalldruckpegel.

Entsorgen Sie Elektrogeräte nicht als unsortierten Hausmüll, verwenden 
Sie separate Sammelsysteme.  

Wenden Sie sich für Informationen bezüglich verfügbarer Sammelsysteme 
an Ihre Stadtverwaltung. 

Falls Elektrogeräte auf Deponien entsorgt werden, können gefährliche 
Substanzen in das Grundwasser und die Nahrungskette gelangen und 
Ihrer Gesundheit und Ihrem Wohlbefinden schaden. 

Beim Austausch alter Geräte durch neue ist der Einzelhändler 
rechtlich verpflichtet, Ihr Altgerät mindestens kostenlos zur Entsorgung 
zurückzunehmen. 

Erklärung zur Beschränkung von gefährlichen Substanzen 
(Indien) 
Dieses Produkt stimmt mit den „India E-Waste (Management) Rules, 2016“ 
überein und untersagt den Einsatz von Blei, Quecksilber, sechswertigem 
Chrom, polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern 
in Konzentrationen von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen 
Materialien und 0,01 % des Gewichts in homogenen Materialien bei 
Kadmium. Ausgenommen sind die in Schedule 2 der Vorschrift gelisteten 
Ausnahmen.
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Kippen verhindern
Befestigen Sie bei Verwendung des Displays den OLED-Monitor mit einem Seil 
oder einer Kette, das bzw. die sein Gewicht halten kann, an einer Wand, damit er 
nicht herunterfällt.

Cord or chainSeil oder Kette

•	 Anzeigedesign kann von den Abbildungen abweichen.
•	 Die Installation muss von einem qualifizierten Techniker 

vorgenommen werden. Weitere Informationen erhalten Sie von 
Ihrem Lieferanten.

•	 Bei Modellen mit einem Nettogewicht von >=7kg. Bitte wählen 
Sie die geeignete Methode zur Verhinderung eines Kippens.

•	 Bitte nutzen Sie die obige Methode zum Festbinden von Seil 
oder Kette am Ständer und anschließend an der Wand.
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Pflege und Reinigung
•	 Vor Hochheben oder Versetzen des Monitors sollten sämtliche Kabel 

herausgezogen werden. Halten Sie sich beim Aufstellen des Monitors an die 
Hinweise zum Anheben des Geräts. Fassen Sie das Gerät beim Heben oder 
Tragen an den Kanten. Heben Sie das Display nicht am Ständer oder am 
Kabel an.

•	 Reinigung. Schalten Sie den Monitor aus und ziehen Sie das Stromkabel 
heraus. Reinigen Sie die Oberfläche mit einem fusselfreien, weichen Tuch. 
Hartnäckige Flecken können mit einem leicht mit einem milden Reiniger 
angefeuchteten Tuch entfernt werden.

•	 Verwenden Sie keinen Reiniger, der Alkohol oder Aceton enthält. Verwenden 
Sie einen speziell für LCDs vorgesehenen Reiniger. Sprühen Sie den Reiniger 
niemals direkt auf den Bildschirm, da er in den Monitor tropfen und einen 
Stromschlag verursachen kann.

Dieses Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rädern zeigt 
an, dass das Produkt (Elektro-, Elektronikgerät und quecksilberhaltige 
Knopfzelle) nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf. Bitte prüfen Sie 
örtliche Richtlinien zur Entsorgung von Elektronikgeräten.

Folgendes stellt keinen Fehler oder Problem dar:
•	 Bei erstmaligem Gebrauch kann der Bildschirm flackern. Schalten Sie das 

Gerät am Stromschalter aus und wieder ein, damit das Flackern verschwindet.
•	 Unter Umständen ist das Display unterschiedlich hell; dies hängt vom 

eingestellten Desktop-Hintergrund ab.
•	 Wenn längere Zeit dasselbe Bild auf dem Display steht, hinterlässt es u. U. ein 

Nachbild. Dieses Bild verschwindet langsam. Sie können dieses Verschwinden 
durch Ausschalten des Geräts für mehrere Stunden (am Stromschalter) 
unterstützen.

•	 Wenn der Bildschirm erlischt, blinkt oder leer bleibt, wenden Sie sich an den 
Händler, bei dem Sie das Gerät gekauft haben, oder das für Sie zuständige 
Servicecenter. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst zu reparieren!

In diesem Handbuch verwendete Symbole

WARNUNG: Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen.

ACHTUNG: Hinweise zur Vermeidung von Beschädigungen an 
Komponenten.

WICHTIG: Hinweise, die bei Ausführung eines Vorgangs 
UNBEDINGT zu befolgen sind.

HINWEIS: Tipps und zusätzliche Hinweise zur Ausführung eines 
Vorgangs.
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1.1	 Herzlich willkommen
Herzlichen Dank für den Erwerb dieses ASUS® OLED-Monitors für 
Computerspiele!

Dieser neueste Widescreen OLED-Monitor von ASUS verfügt über 
ein schärferes, breiteres und helleres Display sowie eine Reihe von 
Funktionen, die Ihr Betrachtungserlebnis verbessern.

Diese Funktionen und Merkmale sorgen für die augenfreundliche und 
brillante Bildwiedergabe des Monitors!

1.2	 Lieferumfang
Prüfen Sie den Lieferumfang auf folgende Komponenten:

	 OLED-Monitor

	 Monitorständer

	 Monitorfuß

	 Schnellstartanleitung

	 Garantiekarte

	 Reinigungskarte

	 Netzkabel

	 DP-Kabel 

	 HDMI-Kabel

	 ROG-Wandhalterset

	 ROG-Aufkleber

	 ROG-Tasche 

	 Mikrofasertuch

	 Fernbedienung

	 Batterie

•	 Wenn eine der o. a. Komponenten beschädigt ist oder fehlt, 
wenden Sie sich sofort an den Händler, bei dem Sie das Gerät 
gekauft haben.
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1.3	 Monitor montieren
So montieren Sie den Monitor:

•	 Während der Montage von Monitorarm/-basis sollten 
Sie den Monitor in seiner EPS- (Expanded Polystrene) 
Verpackung belassen.

1.	 Nehmen Sie alle Zubehörteile aus dem EPS.

2.	 Richten Sie den Ständer mit seinem Fach an der Rückseite des 
Monitors aus und installieren Sie ihn.

3.	 Richten Sie die Basis mit dem Ständer aus. Befestigen Sie dann die 
Basis am Ständer, indem Sie die mitgelieferte Schraube festziehen.

4.	 Heben Sie den Monitor aus dem unteren expandierten Polystyrol 
(EPS) heraus.

1 2

3 4

•	 Ergreifen Sie nicht den Bildschirm. Wir empfehlen, den 
Monitor mit Hilfe des Monitorständers herauszunehmen.

•	 Basisschraubengröße: M6 x 15 mm

*Stellen Sie einen für Sie bequemen Neigungswinkel ein.
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1.4	 Anschließen der Kabel
1.4.1	 Rückseite des OLED-Monitors

21 3 4 5 6 7 8

9 10

5V      0.5A
USB

5V      0.5A
USB

Home-Launcher

1.	 Wechselstromeingang

2.	 Kopfhöreranschluss

3.	 USB 2.0-Anschluss Typ A

4.	 HDMI-1-Anschluss

5.	 HDMI-2-Anschluss

6.	 Type-C-Anschluss (5 V/3 A, 9 V/3 A, 15 V/3 A, 20 V/4,5 A)  
(unterstützt DP Alt Mode)

7.	 DisplayPort

8.	 USB 2.0-Anschluss Typ A

9.	 Kensington-Schloss

10.	 Home-Launcher
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1.5	 Einführung
1.5.1	 Steuertaste verwenden 
Verwenden Sie die Steuertaste an der Rückseite des Monitors zum 
Anpassen der Monitoreinstellungen.

1

2 4

3

1.	 Betriebsanzeige:
•	 Die Farbgebungen in der Betriebsanzeige finden Sie in der 

folgenden Tabelle aufgeführt. 
Status Beschreibung
Rot EIN

Gelb Standby-Modus

Blinkt gelb Pixelbereinigung

AUS AUS

•	 Neo-Näherungssensor: Messen Sie den Abstand zwischen 
Nutzer und Monitor.

2.	  Schließen-Taste:
•	 Wenn das OSD-Menü eingeblendet ist, zum Ausblenden des 

OSD-Menüs drücken.

3.	  5-Wege-Taste:
•	 Diese Taste zum Einblenden des OSD-Menüs drücken.
•	 Erhöht/verringert Werte oder bewegt Ihre Auswahl nach oben/

unten/links/rechts.
•	 Mittlere Taste: 

- Google TV-Quelle: Fungiert als OK-Taste. 
- Andere Quellen: Fungiert bei eingeblendetem OSD als OK-
Taste; öffnet durch kurze Betätigung das ROG-Menü, wenn kein 
OSD angezeigt wird.
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•	 Wenn OSD nicht angezeigt wird, drücken Sie zum Aufrufen der 
Anzeige- und Toneinstellung die Linkstaste. Drücken Sie zum 
Aufrufen der Menüeinstellung die Rechtstaste.

•	 Drücken Sie die Aufwärts- und Abwärtstaste zur Anpassung der 
Lautstärke lange.

•	 Drücken Sie zum Aufrufen des Schnellmenüs lange die 
Linkstaste.

•	  Startmenü-Taste: 
Zum Öffnen des Startmenüs. Zum Zugreifen auf das Dashboard 
lange drücken.

4.	  Ein/Aus-Taste:
•	 Schaltet den Monitor ein oder aus.

2.1	 Einstellen des Monitors
•	 Ziehen Sie die Schutzfolie an der Reißlasche vom Bildschirm ab.
•	 Für eine optimale Bildbetrachtung sollten Sie frontal auf den 

Bildschirm schauen und dann den Monitor auf einen für Sie möglichst 
angenehmen Winkel neigen.

•	 Halten Sie den Monitorfuß während der Einstellung des Winkels fest.
•	 Passen Sie den Monitor für optimalen Betrachtungskomfort 

entsprechend den Abbildungen an.

110mm 25°25°

-5 O

20 O

Es ist normal, dass der Monitor während der Anpassung des 
Betrachtungswinkels leicht wackelt.
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2.2	 Umrisse
Einheit: mm
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2.3	 Arm/Ständer abnehmen (bei VESA-
Wandmontage)

•	 Um Schäden am Monitor zu verhindern, sollte der Tisch mit 
einem weichen Tuch bedeckt werden.

Der abnehmbare Ständer dieses Monitors wurde speziell zur VESA-
Wandmontage entwickelt.

Der Schwenkarm/Fuß wird wie folgt abgenommen
1.	 Drücken Sie die Freigabetaste, um den Ständer vom Monitor zu 

trennen. 

2.	 Entfernen Sie dann den Ständer.

3.	 Installieren Sie das VESA-Wandmontage-Set, wenn Sie eine VESA-
Wandmontage nutzen müssen.

4.	 Installieren Sie dann den Monitor an der Wandhalterung.

1

2 3

4

•	 Das VESA-Wandmontageset (100 x 100 mm) ist nicht im 
standardmäßigen Lieferumfang enthalten.

•	 Verwenden Sie nur Wandmontagehalterungen mit UL-
Listing-Prüfzeichen mit einer Mindestbelastung von 12 kg 
(Schrauben: M4 x 10 mm).
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3.1	 Fernbedienung
Beschreibung der Fernbedienungstasten

Mic hole Red Indicator

WW NA

Mic hole Red Indicator

1

6 6

2

4

9

12

16

3 5

8

14

7

13

17

10 11

15

Weltweit

Mikrofonloch Rote Anzeige

Nordamerika

Rote AnzeigeMikrofonloch

Komponente Funktion
1 Leistung Zum Ein- und Ausschalten drücken.

2 Eingangsquelle Signaleingangsquelle ändern.

3 NETFLIX Zum Starten der NETFLIX-App.

4 prime video Zum Starten der App Amazon Prime Video.

5 YouTube Zum Starten der YouTube-App.

6 Live TV (Nicht-USA)
Free TV (USA)

Nicht-USA-Regionen: Live TV-Taste ruft Ihre 
Apps-Seite auf. 
USA: Free TV-Taste ruft die Freeplay-App auf

7 Sprachbefehl-Taste Zum Einschalten der Bluetooth-Sprachbefehl-
Funktion. (Nur verfügbar, wenn die 
Netzwerkverbindung normal ist.)

8 Einstell. Zum Aufrufen der Monitoreinstellungen.

9 Profil Ruft die Seite zur Anmeldung am und zum 
Wechsel des Google-Kontos an.

10 OK-Taste Zum Bestätigen einer Auswahl oder Einstellung.

11 Pfeil-/
Navigationstasten

Zum Navigieren nach oben, unten, links oder 
rechts.
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Komponente Funktion
12 Zurück Zum Zurückschalten zum zuvor ausgewählten 

Kanal.
Zum Zurückkehren zum vorherigen Menü.
Zum Zurückkehren zur vorherigen App-/Internet-
Seite.

13 Startseite Zum Öffnen des Startmenüs. Zum Zugreifen auf 
das Dashboard lange drücken.

14 ROG Verwenden Sie das ROG-OSD-Menü über die 
HDMI-/DP-/Type-C-Eingangsquelle

15 Kanal Drücken Sie zur Anpassung des Kanals + 
oder -.

16 Lautstärke Drücken Sie zur Anpassung der Lautstärke 
+ oder -.

17 Stummschalten Zum De-/Aktivieren der Stummschaltung.

Spezifikationen: 17 x 9 mm.

Ein Lizenznehmer darf keine Etiketten mit anderen Abmessungen 
anbringen, ohne zuvor die schriftliche Genehmigung von IMDA eingeholt 
zu haben.

Complies With
IMDA Standards

[DA107974]

So aktivieren Sie TalkBack
1.	Drücken Sie die Einstellungstaste (Zahnrad) oder navigieren Sie zum 

Einstellungsmenü.
2.	Blättern Sie am Schnelleinstellungen-Bildschirm nach oben oder unten 

und wählen Sie Accessibility (Barrierefreiheit).
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3.	Wählen Sie über das Accessibility (Barrierefreiheit)-Menü TalkBack.

4.	Setzen Sie den Schalter auf Ein.

5.	Wählen Sie im Bestätigungsdialog zum Aktivieren OK.

Warum wird der erweiterte Bildschirm nach Ausschalten des 
Gerätes über die Ein/Aus-Taste der Fernbedienung nicht 
wiederhergestellt? 
•	 Eine kurze Betätigung der Ein/Aus-Taste versetzt das Gerät 

in den Bereitschaftsmodus, während es durch Gedrückthalten 
der Ein/Aus-Taste ausgeschaltet wird.
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Die Fernbedienung wird über zwei 1,5-V-AAA-Batterien mit 
Strom versorgt

Batterien installieren oder ersetzen: 
1.	 Schieben Sie die Abdeckung auf. 

2.	 Richten Sie die Batterien entsprechend den Markierungen (+) und (–) 
im Batteriefach aus. 

3.	 Bringen Sie die Abdeckung wieder an. 

Bei fehlerhafter Nutzung können Batterien auslaufen oder 
bersten. Achten Sie darauf, diese Anweisungen zu befolgen: 
•	 Setzen Sie „AAA“-Batterien ein, indem Sie die Symbole (+) 

und (–) an jeder Batterie an den Symbolen (+) und (–) des 
Batteriefachs ausrichten.

•	 Kombinieren Sie nicht verschiedene Batterietypen.
•	 Kombinieren Sie nicht neue und alte Batterien. Andernfalls 

könnte die Lebensdauer der Batterien verkürzt werden oder 
sie könnten auslaufen.

•	 Entfernen Sie leere Batterien sofort, damit keine Flüssigkeit 
in das Batteriefach ausläuft. Berühren Sie freigesetzte 
Batteriesäure nicht, da Sie Ihre Haut schädigen kann.

•	 Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie die Fernbedienung 
voraussichtlich längere Zeit nicht verwenden.

•	 Wird eine Batterie in einem Feuer oder einem heißen Ofen 
entsorgt oder mechanisch zerkleinert oder zerteilt, kann sie 
explodieren.

•	 Wird eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher 
Temperatur oder extrem niedrigem Luftdruck zurückgelassen, 
kann sie explodieren oder entzündbare Flüssigkeiten oder 
Gase können auslaufen..

WARNUNG: Brand- oder Explosionsgefahr, falls der Akku durch 
einen falschen Typ ersetzt wird.
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4.	Netzwerkeinstellung bestätigen

•	 Prüfen Sie, ob Ihr Monitor mit dem Netzwerk verbunden ist.

5.	Kameraeinstellung bestätigen

•	 Multi-Platform streamer plus unterstützt die Ausgabe von Videos von 
maximal zwei Kameras gleichzeitig. Dieser Charakter unterrichtet Sie 
in der Prüfung der Kamera und der Nutzung anderer Funktionen Ihrer 
Kamera. Verwenden Sie die Schaltfläche Kamera 1 und Kamera 2, um 
zu prüfen, ob Ihre Kamera unterstützt wird und erwartungsgemäß ein 
Diagramm ausgegeben wird.

6.	Kameras einrichten

•	 Aktivieren Sie die Kamera über das Steuerungsmenü.

•	 Sie können die Überlagerung des Kamera-Widgets über das 
Kameramenü per Fernbedienung, Tastatur oder Maus verschieben, in 
der Größe oder anderweitig ändern.

7.	Mehrere Plattformen hinzufügen

•	 Klicken Sie auf das „STREAMING“-Menü.

•	 Der Nutzer kann mit dem Mobiltelefon mehrere Social-Media-Konten 
hinzufügen.
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8.	So starten Sie Live-Streaming

•	 Klicken Sie auf das „STREAMING“-Menü.

•	 Plattformen für Live-Streaming wählen

•	 LIVE GEHEN!

3.3	 Verknüpfungsmenü
Das Verknüpfungsmenü verbessert im Wesentlichen den Bedienkomfort. 
Zu den Funktionen gehören Symbole für Verknüpfungsmenü, 
Eingangsquellen und Lieblings-Apps. Befolgen Sie die Anweisungen 
auf dieser Seite zur Nutzung des Verknüpfungsmenüs an Ihrem Smart-
Monitor-Set.

•	 Verknüpfungsmenü-Symbole beinhalten Bedienungsanleitung, die 
Steuerung allgemeiner Funktionen usw.

•	 Eingangsquelle zeigt den Status der Eingangsquellen.

•	 Rufen Sie das Google-Startprogramm auf.


